
















8 Pingsten 1918

En gammal Göteborgs­
stifteise.

Några erinringar
af C. R. A. Fredberg.

l^kÄROM DAGEN LÄSTES ett upp- 
E/ rop i en af stadens dagliga tid- 

1 £ ningar angående en handräckning 
åt Lindströmska stiftelsen vid Vasagatan, 
hvarigenom elektriskt ljus kunde infö­
ras därstädes och stiftelsens skyddslin- 
gar under nästa vinter besparas obe­
haget att sitta i mörker.

Ett par göteborgare har bett mig slå 
ett slag för den behjärtansvärda saken. 

Och det gör jag nu, genom att vädja 
till de offervilliga och genom att be­
rätta den nyttiga stiftelsens historia. 
Någon bild anser jag inte böra beled­
saga uppsatsen. Stiftelsen är ju till sitt 
yttre känd af de flesta göteborgare.

Den Lindströmska stiftelsen för fria 
bostäder åt sådana fattiga, som sett 
bättre dagar, tillkom i midten af 1870- 
talet — just under den tid, då Göte­
borg reds af bostadsbristens mara. Ar­
betareklassens kraf hade redan tillgo- 
dosetts, men värre var det för dem, 
som under välmågans dagar förfogat 
öfver goda bostäder men genom olyck­
liga förhållanden kommit på bar backe. 
De voro värre ställda än underklassen, 
som var van att lefva under inskränkta 
och torftiga förhållanden.

■

'^81

Domkyrkokällan.
(Till uppsatsen å 10:de sidan.)

Gpossh. Olof E. Melin.

En lifskraftig sexfioåring.

Grossh. Julius Lindström, som ärft 
sin faders vidtomfattande intresse för 
sociala angelägenheter, var eri af de 
första i samhället som behjärtade dessa 
fattiges ställning. Han beslöt uppföra 
några hus åt dem till fria bostäder och 
förskaffade därför ett tomtområde vid 
Sprängkullen.

Detta område, som tillhörde den 
forna Landalaängen, var föga bebyggdt. 
Sprängkullen hade endast ett par hus, 
men ofvhnför på platsen för det forna 
landeriet Anneberg hade en och annan 
villa sett dagen. Midt emot låg den 
Bolanderska egendomen med sin man­
byggnad på höjden, sin kuperade te- 
räng ocli sina lummiga trän.

Den är' försvunnen nu. De väldiga 
hyreskasernerna i hörnet af Vasa- och 
Haga Kyrkogatorna ha utplånat den.

De Lindströmska husen uppfördes 
till ett antal af fem : tre tvåvånings- och 
två envånings, hvilka tillsammans rym­
ma 44 lägenheter. Gårdsplanerna till 
husen tilltogos tillräckligt vida för att 
släppa in luft och ljus, och med tiden 
växte där upp de yppigaste trädgrup­
per, som vårdas och ansas på bästa 
sätt.

Stiftaren tillhörde en familj, som ge­
nom fyra generationer verkat och ver­
kar i Göteborgs affärslif. Hans far grun­
dade den bekanta snus- och tobaksfir- 
man Lindström & Brattberg vid Kungs­
gatan, hvilkens fabrikat blef mycket 
populärt bland de snusande och snus­
tuggande bönderna i de närgränsande 
landskapen.
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Snusfabrikens gård, som då liksom 
nu sträckte sig genom hela kvarteret 
mellan Kungs- och Kyrkogatorna, på 
nuvarande Viktoriabiografens tomt, var 
ett favoriserad! tillhåll för bönderna från 
Västergötland, när de kommo med sina 
foror —' långt innan västra stambanan 
öppnats.

Där ställde de in sina kärror och 
under tiden bedrefs ute i staden en 
liflig köpenskap, i hvilken landtmanna- 
produkterna och stadsköpmännens va­
ror, kaffe, socker, gryn, tyger o. s. v., 
bytte ägare.

Eric Gustaf Lindström, som i hög 
grad var en småfolkets man och som 
sådan åtnjöt det vidsträcktaste anseende, 
hjälpte folket med råd och dåd och 
till gengäld köpte de hela laddningar 
af hans snus för vinterförrådet. Det 
blef pengar af — millioner i framtiden.

Gubben Lindström satt i borgarstån­
det, var en mäkta stor kommunalpamp 
i Göteborg och blef både Nordstjärne- 
och Vasariddare, som den tiden be­
tydde åtskilligt mer än nu.

Sonen, Julius Lindström, hade inte 
vansläktats. Tvärtom. Han hade ärft 
faderns verksamhetslust och goda htif-

Kapfenlöjtnant J. E. Gadelius
(bortgången vid 96 års ålder).

vud och satt inne med en hel del kun­
skaper i bankfrågor och merkantila ären­
den i synnerhet. För öfrigt var han 

en boksynt man, för hvilken t. o. m. 
Spencer och de andra moderna filoso­
ferna ingalunda voro främmande.

Denne framstående representant för 
Göteborgs äldre köpmannastånd afled 
8O-årig.

Hans öppna hand och hjärta voro 
alltid tillgängliga. Mycket gaf han i 
tysthet, men praktisk som han var ville 
han att hans gåfvor skulle gagna äfven 
i framtiden. Därför inrättade han sin 
stiftelse till förmån för pauvres honteux.

Går ni in i den lilla trädgården, som 
ligger mellan de båda envåningshusen 
vid gatan och ser er omkring, har ni, 
heter det i ett äldre kåseri om platsen, 
portvakten till venster och förestånda­
rinnan till höger. Ingen af dem torde 
neka er att gå in, ty man är här van 
vid den tron att det endast finns hygg­
liga och stillsamma människor.

Ni fortsätter och kommer rakt på en 
väldig rabatt, som ligger midt på — 
gården. Nej, det är långt ifrån någon 
gård, det hela är mera en liten park. 
Rabatten utgöres af en mängd höga 
trän och många blommor.

Och blommor och trän få ni se öfver- 
allt. I hvarje fönster står en eller flere

John Hall möter sina fina anhöriga. John Hall och hans rättegångshandlingar.

John Halls lefnadssaga i bilder.
(Fortsättning från tidningen Påsken och slutet i serien. Se texten å 10:de sidan.)
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John Hall arbetar i en snickareverkstad. John Halls död. John Halls porträtt.
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Göteborgs Angbageri
Kungl. Hofleverantör 

2:dra Långgatan 15 och 17 och dess filialer.

Order expedieras 
till landsorten ::

Alla sorters mjukt & hår dt bröd.
Särskildt framhålles

Spisbröd och Delikatess-Knäckebröd.
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' Torggatan 22 & 24. — Göteborg.

krukor, som efter allt att döma vårdas 
med stor omsorg. Vid trappan sit­
ter en liten vacker katt, men jag tror 
att han är långt ifrån ensam.

Här är så lugnt och stilla i husen, 
fastän det är midt på dagen. Endast 
ett äldre fruntimmer sitter och putsar 
ett fönster och i ett annat hörn ser 
man också en äldre människa, som 
sysslar med att städa.

Städning tyckes alltså vara den för­
nämsta sysselsättningen och man märker 
också öfverallt stor förkärlek för pryd­
nad och trefnad. Man har försökt 
att inrätta sig så trefligt, som de små 
medlen tillåta och det tyckes icke vara 
så litet som man lyckats åstadkomma.

Lägenheterna, som nu finnas i stif­
telsens hus, bestå mestadels endast af 
ett enkelt rum och kök. 1 regel bebos 
hvarje lägenhet endast af en person, 
men ibland bo. där flera. Det är då 
någon gammal änka, som där funnit 
en fristad för sig och sina döttrar eller 
två systrar eller kvinliga släktingar, som 
bo tillsammans. Plats finnes för c:a 
70—80 personer.

Det är endast kvinnliga invånare i 
denna lilla koloni, med undantag af 
portvaktaren. Stiftelsen är ju också af- 
sedd för äldre fruntimmer, som sett 
bättre dagar, men genom dödsfall eller 
på annat sätt blifvit ställda på egen 
fot, utan möjlighet att kunna försörja sig.

källan en gång flyttas, må den få sin 
plats inne på Domkyrkoplanen, där den 
finge en ganska vacker omgifning och 
där komme att vara alldeles ur vägen. 
Samma pietetshänsyn, som gjorde sig 
gällande år 1894, då man ville rifva 
källan, men då hon räddades af stads­
fullmäktige och restaurerades, böra gälla 
äfven i framtiden.

Domkyrkokällan är ett af de få min­
nena från stadens första vattenledning. 
Denna drogs, som bekant, från Kalle- 
bäcks källor, belägna ett godt stycke 
utanför södra stadsgränsen, och fullbor­
dades den 17 november 1787, då vat­
ten första gången tappades från en pump 
vid Kungsporten.

Tio år därefter fullbordades den ny­
ligen rifna vattenreservoiren vid samma 
port och i sammanhang därmed bygg­
des en del källhus och anbragtes en 
del vattenkastare i stadens olika delar. 
De mest monumentala af dessa voro 
källan vid Domkyrkan och den för 
flera år sedan nedrifna källan vid Gus­
taf Adolfs torg.

Domkyrkokällan har sålunda mer än 
ett sekel på nacken. Hon var med då 
Domkyrkan brann, då den gamla kyr­
kogården med sina härliga träd utplå­
nades och då de gamla stenbryggorna 
öfver kanalen refvos. Tusende sinom 
tusende vandrare ha släckt sin törst 
med hennes kalla, kristallklara vatten, 
hvilket hade en helt annan smak än det 
som då bjöds ur brunnarna.

Inskriften som lyser i guldskrift på 
källans framsida är ju mycket tänkvärd:

Domkyrkokällan.
(Til! bilden å 8:de sidan.)

V 7 \ED ANLEDNING AF min upp-
1 A Å sa^s * Påsken om vattenled- 

Q) ningarnas halfsekelsjubileum 
ha ett par gamla göteborgare påpekat, 
att det gamla källhuset midt för Dom­
kyrkan står bra mycket i vägen för tra­
fiken och de anse att det bara är en 
tidsfråga, när det kommer att rifvas.

Jag lugnade dem genom att påpeka 
att det nu för tiden råder en helt an­
nan uppfattning om våra lokalhisto­
riska minnens värde. Vi ha inte så 
många dyrbara minnen från äldre da­
gar att peka på — därför böra de be­
varas, som vi ha, för så vidt de utan 
olägenhet kunna bevaras. Och skall 

När dig lekamiig törst 
Till jordiskt vatten drifver, 
Låt själen njuta det, 
Som lifsens källa gifver. 
Det ena har du här, 
Sök templet, som där står, 
Att blifva undervist, 
Hur du det andra får.

F.

Påbpöd.

Svärfadern till den unge läkaren:
— Kan jag inte ge dig mer än tio 

tusen i hemgift, så kom dock ihåg, att 
vi har två kroniska magkatarrer inom 
släkten.

John Halls lefnadssaga 
i bilder.

(Till bilderna å 9:de sidan).

Såsom i tidningen påsken ut- 
lofvades meddela vi här de sista 

bilderna ur den gamla skriften från 
1800-talets förra del om den olycklige 
John Hall.

De återgifva de sista faserna af den 
stackars millionärsonens lif, hans för- 
nedringsperiod i Stockholm, där hans 
lysande anhöriga inte togo sig af ho­
nom, hans kuskande omkring med sina 
packor af rättegångshandlingar i den 
process, han fört för att återvinna sina 
förlorade rikedomar, hans vandring som 
ett vidunder på Stockholms gator och 
slutligen hans död i ett uthus borta 
på en af hufvudstadens malmar.

Till porträtten.

James Keiller f.
I slutet af mars i år gick en af Göteborgs 

äldste, noblaste och mest bekanta patricier ur 
tiden, i likhet med brodern, Alexander K., 
hade han trots sin höga ålder varit vid god 
vigor, men så följde ett kort aftynande och döden.

Andre son till Alexander Keiller d. ä. föddes 
James Keiller den 21 mars 1836 i Göteborg. 
Efter af lagda studier dels vid Realgymnasium, 
dels vid Chalmers tekniska skola, tog han in­
trädesexamen till Marieberg, men fortsatte de 
tekniska studierna i utlandet och inträdde om­
sider i faderns affär samt blef år 1860 delägare 
i firman Alex Keiller & Co. Under detta sitt 
medarbetarskap i affären utbildade han sig 
grundligt i praktiskt hänseende, och detta i för­
ening med hans stora teoretiska kunskaper i 
mekaniken samt hans framstående egenskaper 
som arbetschef gjorde honom till själfskrifven 
direktör i det bolag, som den 29 juli 1867 
öfvertog verkstaden.

Under den långa tid James Keiller verkade 
som ledande chef utvecklades etablissementet i 
öfverensstämmelse med grundläggarens princi­
per och tillämpade allt nytt och godt som fram­
kommit inom den moderna mekaniska industrien. 
Stora insikter i förening med praktisk blick och 
affärssinne skänkte framgång åt hans sträfvan- 
den och beredde verkstadens alster, af hvilka 
flera framkommit genom James Keillers upp­
finningsförmåga, ett framstående rum i mark­
naden.
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På samma gång James Keiller stadfäste sitt 
anseende som framstående industriidkare togs 
tians dugande kraft i anspråk för allmänna värf. 
Han var sålunda ledamot af Göteborgs Stads­
fullmäktige, Kyrkofullmäktige, ordförande i sty­
relserna för Renströmska bad- och tvättanstalten, 
Navigationsskolan och Slöjdföreningens skola, 
ordförande i Styrelsen för torrläggande af Lind­
holmens och Lundby vassar samt innehade plat­
ser i styrelserna för Arbetareinstitutet och Gö­
teborgs hamn- och elfarbeten. Lifligt intresse­
rad för sport och idrott var han en tid ordfö­
rande för Göteborgs Roddklubb samt ordförande 
i Göteborgs Jaktsällskap.

Inom samhället, ej minst dess sjöfartsidkande 
kretsar, åtnjöt James Keiller genom sitt nobla 
sinnelag och redbara karaktär stora sympatier, 
och mellan honom och hans många underly­
dande rådde det bästa förhållande.

J. E. Gadelius f.
Kort före Keiller gick en annan af Göteborgs 

mera bemärkte och kraftfulle medborgare in i 
dödens ro.

Den noble åldringen med ofvanstående namn, 
hvilken ännu vid 95 års ålder rörde sig med 
anmärkningsvärd ledighet på våra gator, lade 
man alltid märke till. Han hade verkat i sam­
hället i öfver ett halft sekel, först som naviga- 
tionslärare, sedan som inspektör för Veritas, och 
under denna långa tid förvärfvat djupa sympa- 
ter isynnerhet inom sjöfartskretsar.

Olof E. Melin.
Få af Göteborgs köpmän torde vara så po­

pulära som Olof Melin; visserligen är populari­
teten nedärfd, ty Melinarne på Olivedal, fadern 
och farfadern, voro mycket omtyckta, men fa- 
miljegrenens nuvarande hufvudman har med sitt 
rättframma, sympatiska väsen och sin håg att 
gagna det allmänna gjort allt för att utveckla 
den.

Olof Melin är en utmärkt försäkringsman och 
en framstående affärsman på andra områden. 
Han är ock en liflig intresserad kommunalman. 
Och hvad han gjort för två af samhällets mäst < 
populära institutioner, museum och slottssko­
gen, är allmänt bekant.

På sin nyligen firade 60-årsdag fick han också 
erfara många bevis på de sympatier, han inom 
skilda samhällslager förvärfvat.

Från teatrarna.
Spelåret är slut. Stora teatern trotsar visser­

ligen ännu vårens starka makter och spelar nå­
got som lämpar sig bra för årstiden — revy — 
Ranfts gamla kärlek för rästen.

Lorensbergsteatern slöt sin säsong den siste 
april. Folkteatern likaså. Nya teatern några da­
gar tidigare. De båda sistnämnda dyrka emel­
lertid, då detta skrifves, de lätta musorna. Fol­
kan är, traditionellt för maj, varite, som slår 
lifligt an, och på Nyan uppträder ett för Göte­
borg nytt operettsällskap.

På Stora teatern var "Kring drottningen“ vår­
säsongens clou, mäst tydligen för fru Brunius 
skull.

Lorensbergsteatern stod i elfte timmen i det 
Mantziuska gästspelets tecken.

Nu slutar dir. Petersens bana som teaterdi­

rektör. Andra krafter skola stå för ekonomien 
på hans teater nästa spelår. Någon annan för­
tjänst har han emellertid inte haft än den ide­
ella. Han har med personliga uppoffringar hållit 
konstens fana högt — den elogen skall han ha 
och får helt visst af alla teaterintresserade gö­
teborgare.

Af artisterna på den sistnämnda teatern har 
den användbare skådespelaren Harry Roeck- 
Hansson varit ovanligt flitigt i elden under den 
förflutna säsongen. Han är också en dugande 
kraft, ehuru något enformig i sina framställningar, 
talar distinkt och har en god teaterfigur. En 
annan framstående förmåga är herr Gösta Ce­
derlund, hvars ovanligt sympatiska framträdande, 
ungdom och liffullhet gjort honom till en af 
publikens förklarade gunstlingar. En tredje ung 
artist från samma teater, som vi nu afbilda, Ka­
rin Lindberg, är dotter till den oförgätne ban- 
brytaren för modern teaterkonst i Sverige, Au­
gust L., och har omisskänslig begåfning för 
scenen.

Den fjärde i Pingstens teatergalleri är Erik 
Strandman från Folkan, hvilken genom god 
kupletteringskonst och jovalisk humor förskaffat 
sig en betydande popularitet.

F.

Triumfen.
Berättelse af E.

TAPTEN BENSON, f. d. officer, 
f \ var en välmående herre om sex- 

*• tiofem år, begåfvad med blom­
strande hy, hvita polisonger och lätt- 
retligt lynne.

Änkling sedan några år bebodde han 
en komfortabel villa, omgifven af en stor­
artad trädgård och dito parkanläggning.

Den tid han ej ägnade åt klubben, 
delade han tämligen rättvist mellan sina 
rashöns, sin tjuguåriga vackra dotter 
Mary och sina tre tjänare, hvilka alla 
han i hög grad tyranniserade.

Just vid denna tidpunkt förorsakade 
honom en sak mycket bekymmer.

Skulle det vid fjäderfäutställningen 
eftersträfvade priset, silfverbägaren, den­
na gång falla på hans lott, frågade 
han sig dagligen med mycken oro.

Nu eller aldrig. Tre gånger å rad 
eller fyra gånger inalles hade någon 
eröfrat denna trofé, och tills dato hade 
kaptenen vunnit den tre gånger.

Hans farligaste rival på orten, herr 
Lund, dref hönsafvel i stor skala och 
hade haft framgång under lika många 
år som han själf, hvarför den stun­
dande täflingen skulle bli afgörande.

Kaptenen måste f. n. hålla sig i still­
het med sin fot utsträckt på en stol, 
ty han plågades af en lindrig podager.

Plötsligt hörde han trasandet af en 

klädning, och hans dotter trädde in i 
rummet. Hon kom med ett nytt be­
kymmer, tycktes det, till den gamla 
oroliga själen.

— Såg jag dig icke i sällskap med 
den där Springer nu på eftermiddagen, 
sade kaptenen vresigt.

— Herr Springer språkade med mig 
i trädgården, svarade dottern lugnt.

— Han frågade mycket artigt efter 
din tå, pappa. Jag tycker du är bra 
ovänlig mot honom.

— Ja, men han är en riktig humbug.
Kaptenen hade tydligen ett horn i 

sidan till denne Springer.
Då man på bästa sätt har ordnat för 

sin dotters ekonomiska ställning och 
ingenting högre önskar än att hon må 
gifta sig med en rik fondmäklare, är 
det mycket retsamt att ha en fattig men 
ung och vacker pojke till närmsta 
granne, hvars trädgård skiljes från ens 
egen endast genom en mur.

Gynnas denne öppet af ens dotter, 
medan hon föraktfullt ser ned på mäk­
laren, förbättrar det ej saken.

Tyvärr hade kaptenen långt före detta 
funnit, att han ej kunde få behandla 
sin dotter som ett barn; hon hade en 
ganska stark egen vilja.

— Jag trodde du hade förstått, Mary, 
sade han, att jag ej längre vill se dig 
umgås med den där pojken.

— Ja, far. Kan jag göra något för dig?
Kaptenen rynkade pannan.
— Du kan se till att mina rashöns 

äro i säkerhet för natten. Det är ej 
värdt att lita på de slamsiga pigorna, 
ty de uträtta aldrig något ordentligt. 
Om det inte vore för min tå, skulle 
jag gå själf. Kom nu blott ihåg hvad 
jag sagt dig, sade han, då dottern gick 
för att uträtta sitt uppdrag.

— Ja, far, lita på det!
Kaptenen kunde från fönstret se en 

del af sin trädgård och grannens. Nu 
satt han och spejade efter Mary, då 
hon gick ned för en trädgårdsgång och 
slutligen försvann bakom några buskar 
åt hönshuset till.

Plötsligt uppgaf han ett vildt rop och 
störtade upp från stolen.

På andra sidan muren hade nämli­
gen kaptenens skarpa öga upptäckt en 
rörlig brun fläck, som tydligen styrde 
kurs mot hönshuset.

Han var utom sig af raseri. Med 
eller utan gikt, beslöt han att gå ned 
och gifva günstig herrn besked.

Han hade gissat rätt; det var Sprin­
ger. Den företagsamme unge mannen 
hade klättrat öfver muren och stod nu 
med sin arm om Marys lif, under det att 
dörren till det prisvärda hönshuset stod 
vidöppen o. förglömd, utom af en indisk
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rastupp, egarens stolthet, som just var i 
begrepp att göra en utflykt i det fria.

Han såg verkligen bra ut denna karl, 
var sex fot lång, smärt och spänstig.

-- Nå väl, älskling, sade han, har 
gubben rört upp himmel och jord igen?

— Ja, svarade hon med klagan i 
rösten, — hans sista ord till mig nyss 
voro, att jag aldrig skulle språka med 
dig mer, och nu är jag rädd . . .

Hon uppfångade ljudet af faderns 
stapplande steg och afbröt därför sam­
talet.

— Bevara mig, här kommer han ju, 
hviskade hon. — Du måste gömma 
dig, ty eljes vet jag ej hvad han gör. 
Hvart skall du taga vägen?

Jack tittade bort åt muren till, men 
Mary märkte det och höll honom till­
baka.

— Nej, hviskade hon, då skulle han 
se dig och han får för ingen del veta 
om att du varit öfver hit. Det var 
orätt gjordt af dig att komma!

Då föll hennes ögon på den öppna 
hönshusdörren och hon sade tyst:

— Skynda dig in där!
Och springer rusade in i det före­

slagna gömstället, just som kaptenen 
var i sikte.

Olyckligtvis hann denne se skymten 
af en strumpa och en cycle-sko.

Åsynen häraf gjorde gubben obeskrif- 
ligt glad, ty det erbjöds honom ett godt 
tillfälle att afsnoppa denne förmätne 
friare och spela honom ett löjligt spratt.

Han förhöll sig lugn, gick långsamt 
och med möda till en trädgårdsstol och 
slog sig ned på den till sin dotters 
stora förtret.

Så tog han upp sin pipa och väntade 
tåligt tills Mary skulle vända sig om.

För närvarande syntes hon mycket 
upptagen af att samla upp ägg. Gub­
ben log af idel belåtenhet.

Slutligen, då Mary återvunnit jämn­
vikten, såg hon upp på sin far.

— Du skulle ej ha gått ned hit, far, 
sade hon. Det kanske ej var nyttigt 
för din fot.

— Tvärtom, kära du, känner jag mig 
bättre, återtog kaptenen.

Han såg verkligen riktigt uppkryad ut.
— En förtjusande afton, sade han 

glatt.
Mary undrade hvad som hade för­

satt hennes far i så briljant lynne.
Nu försökte hon att få honom där­

ifrån men förgäfves. Han dröjde kvar 
tills hon slutat sina bestyr, såg efter 

att hon låste dörren och ville ej ens 
lämna sin plats då hon bjöd honom 
sin arm för att gå upp igen.

— Ja, sade kaptenen, det var mig 
en präktig fågel! Min granne skulle 
ge tio pund för den och hade nog ej 
något emot att stjäla den, om han kom 
i tillfälle, så mycket vet jag.

— Vi ha väl bragt den i tillräcklig 
säkerhet, inte sant, Mary?

— Hvad för något — jo, — natur­
ligtvis, stammade hans dotter.

— Ja, fortsatte gubben, huset är ju 
starkt byggdt och försedt med två 
hänglås, så alla försiktighetsmått äro 
vidtagna. Med så många ulfvar rundt 
omkring, måste man vara försiktig.

— Nå väl, nu skola vi väl gå in, 
fortsatte han. Bjud mig armen, Mary. 
Du låste väl säkert? Och han tog vä­
gen åt hönshuset.

Mary var färdig att svimma af för­
skräckelse. Hvad för en anda af miss­
tro hade blåst i hennes far denna afton, 
undrade hon.

Kaptenen kände på det öfversta häng- 
låset.

— Hvad nu, Mary, sade han, du har 
ju ej låst det!

Så var det ock.
Hennes far tog alltid själf hand om 

nycklarna till sitt dyrbara hönshus un­
der natten och därför hade Mary hittat 
på att lämna låsen öppna för att så 
fort som möjligt kunna gå tillbaka och 
befria fången.

Hon darrade vid blotta tanken. Skulle 
hennes far falla på den idén att titta 
in till sina skyddslingar?

Det gjorde han dock ej och hon 
andades åter lättare.

Kapten Benson var tydligen i en 
upprymd sinnesstämning.

Innan han den aftonen gick till hvila, 
skref han två biljetter, den ena till den 
gynnade friaren, mäklaren, bjudande 
honom till sig klockan nio följande mor­
gon på grund af viktiga affärer, och 
den andra till landsfiskalen för att be 
honom samtidigt ditsända en polis.

— Ja, det vill jag lofva, nog röner 
den günstige herrn ett lämpligt emot- 
tagande, då han kommer ut, mumlade 
han i skadeglädje, och flera afbrutna 
meningar störde tystnaden i hans rum 
innan han somnade.

Det såg ut som om kaptenen hade 
ställt till så att den olycksfågeln Sprin­

ger skulle få utstå en het dust följande 
morgon. Vi skola se om ej ödet kor­
sade hans planer.

Med klappande hjärta inväntade Mary 
den stund, då hela huset hade blifvit 
försänkt i sömn för att få smyga sig 
till hönshuset och där hålla rådplägning 
med fästmannen.

— Det är omöjligt, älskling, hviskade 
hon, på andra sidan dörren, jag kan 
ej skaffa nycklarna.

— Jag fruktar, att du måste stanna 
här tills i morgon bittida, fortsatte hon. 
Pappas fot blir säkert sämre efter an­
strängningen och då vill han nog att 
jag skall gå ned och mata hans kära 
skyddslingar och samla in äggen. Då 
kan jag passa på att släppa ut dig.

— Det var bra min älskling, återtog 
Jack. Här går ingen nöd på mig, så 
var ej orolig.

Och Mary gick tillbaka upp på sitt 
rum — men ej för att sofva.

Springer låg hopkrupen i ett hörn 
af sitt trånga fängelse. Under hufvu- 
det hade han lagt en duktig knippa 
doftande hö.

Klockan hade just slagit tolf, då han 
hör ett lätt buller utanför. En katt — 
undrade han — eller kunde det vara 
Mary, som återkom för att befria ho­
nom.

Ljudet närmade sig mer och mer, 
tills fången tydligen hörde fotsteg, dock 
ej Marys, det kunde han svära på.

Då en hand slutligen lades på ett 
af låsen, slog Springers hjärta högt af 
glädje. Det kan man kalla tur!

Någon var säkert i begrepp att stjäla 
kaptenens rashöns.

En nyckel vreds om i låset (tjufven 
hade således försett sig med dublett) 
och den öfre bommen fälldes ner.

Springer hukade sig ned vid dörren, 
besluten att genast taga gynnaren i 
kragen, hvem han än vara månde.

Dörren öppnades och en karl trädde in.
Trefvande efter tändstickor, strök han 

slutligen eld på en, och vid dess svaga 
sken igenkände springer kaptenens ri­
val — herr Lund.

På samma gång, som han gaf den 
förbluffade hönstjufven en stöt, så att 
han sprattlande for omkull i ett hörn, 
hoppade Springer själf ut ur sitt fän­
gelse, stängde därefter dörren och låste 
väl igen den.

Söndermanglat eller eljest sön- 
drigt duktyg lagas nästan osynligt 
— ävenså Dräkter och Klädningar 

hos Hildur Sandegren, 
Kungsgatan 10. Telefon 6752.

Siden och Spetsblusar, Vita 
förkläden, Korsetter, Under­
kjolar m. m. t. under inköpspris 

hos Hildur Sandegren, 
Kungsgatan 10. Telefon 6752.

Bortslumpas. I följe stort lager 
bortslumpas fina Äkta Plymer, stora 
och små, så långt förrådet räcker 

hos Hildur Sandegren, 
Kungsgatan 10. Telefon 6752.

Hildur Sandegren 
har alltid smakfulla Hattar samt 

billiga Montéringsartiklar. 
Gör ett besök. 

Kungsgatan 10. Telefon 6752.
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Sedan han hvilat fem minuter på en 
trädgårdsstol och lyckönskat sig till sin 
stora tur, klättrade han åter öfver mu­
ren och gick hem till sitt. Där be­
ställde han sig en duktig kvällsvard och 
drack en skål för sin oväntade fram­
gång, hvarefter han gick till sängs för 
att sofva den lugna och ostörda sömn, 
som oftast medföljer ett rent samvete.

Klockan åtta följande morgon var han 
åter i trädgården, men ej förr än en 
timme senare kom Mary dit. Hennes 
utseende bar spår af en sömnlös natt.

Nycklarne hade hon ej med sig och 
till på köpet hade fadern berättat henne, 
att mäklaren och en annan vän på 
morgonen skulle komma att beundra 
hans indiska höns.

Ett lågt "1st!“ kom henne att rycka 
till och hennes öfverraskning blef stor 
då hon fick se sin älsklings strålande 
ansikte öfver muren.

— Du! ropade hon alldeles öfver- 
väldigad.

— Du! Hur kommer detta sig?
Han hoppade öfver muren, hälsade 

på henne, hvarefter förklaringen följde.
O, så öfverdådigt bra, var hen­

nes första utrop.
Det är storslaget! Jag längtar 

efter scenen nu, lika mycket som jag förut 
bäfvade för den. Vet du, efter hvad 
pappa yttrat i dag, är jag viss om, att han 
såg, hvar du gömde dig i går afton.

— Mycket sannolikt, svarade Sprin­
ger och kysste henne.

— Jag skall vara till hands i fall Lund 
ämnar bråka, tilläde han, och beredde 
sig att taga avsked, då kaptenens röst 
hördes vid ingången till trädgården.

Med stor ansträngning bibehöll Mary 
sin förra min af ängslig förväntan, då 
hon gick framåt, stödjande sin far. Mäk­
laren och konstapeln utgjorde förtrup­
pen och den lilla processionen styrde 
kosan direkt till hönshuset.

Kaptenen var så lycklig som en skol­
pojke — trots sin tå — och snattrade 
gladt hela vägen.

Rashönsen voro allesammans ute och 
visade ingen benägenhet för att gå in, 
hvilket ej var att undra på.

Stultande till dörren, låste kaptenen 
långsamt upp den och utropade:

— Här skall bli en noggrann under­
sökning, vill jag lofva.

Det uppstod ett buller och den som 
rusade på dörren, det var hönstjufven.

— Pang! först använde han sin hö­
gra knytnäfve, så att kaptenen med 
mycket eftertryck satte sig på en upp- 
och nedvänd blomkruka.

— Kratsch! nu gick den vänstra lös 
och träffade mäklaren på munnen.

Leendet försvann från hans ansikte 
och han föll som en klump bredvid 
kaptenen.

Nu återstod blott för konstapeln att 
spärra vägen förtjufven, men, uppriktigt 
sagdt, gjorde han bäst i att gifva Lund 
fri passage, ty han såg mäktafarlig ut.

Som derine likväl ej uppfattade kon­
stapelns liberala afsikt, gick han rakt 
på honom, såg sig därpå omkring och 
styrde sina steg mot muren.

Han hade redan lyckats få ena be­
net öfver densamma, då en reslig figur 
skyndade fram ur en buske i närheten 
och grep honom.

Springer lade ner tjufven i gräset, satte 
ett knä på honom och afvaktade hjälp.

Kaptenen satte sig med möda upp 
ibland spillrorna efter den krossade 
krukan, kände sitt ansikte mycket mör- 
bultat — och svor.

Därefter stack han in tummen och 
pekfingret i munnen, tog bort en tand, 
som hade lossnat i striden —■ och svor 
ännu kraftigare.

— Fördömdt! röt kaptenen till Sprin­
ger. Jag kan svära på att jag såg er 
gå in i hönshuset i går afton.

—- Såg mig! sade personen i fråga, 
med en min af ytterlig oskuld.

Ja, sade kaptenen, nu litet tvifvel- 
aktigt.

— I alla händelser, fortsatte Sprin­
ger med skälmen i ögat, kan ni lika 
säkert svära på, att det ej var mig ni 
såg komma ut därifrån.

—- Ja, det kunde han då säkert.
Sedan sade han till polisen, pekande 

på brottslingen:
— Fängsla den där karlen.
Då mäklaren tagit sig en styrketår, 

sade han farväl; kaptenen och Sprin­
ger blefvo inom kort ensamma.

Den unge mannens förklaring hade 
tydligen varit tillfredsställande, ty då 
Mary kom in i rummet en timme se­
nare, fann hon herrarne vid sina glas 
och sina cigarrer. Fadern berättade 
för sina uppmärksamma åhörare histo­
rier från lifvet vid Afrikas kust, hvilka 
Mary hört hundratals gånger.

Nu visste hon att allt motstånd var 
besegradt och log ett lyckligt leende.

Man måste tillägga att kaptenen vann 
det efterlängtade priset — silfverbäga- 
ren — och skildringen om hur han 
höll på att gå miste om den, öfver- 
glänser vida alla hans negerhistorier.

Butiker: Kungsportsplatsen 1.
A.-B. NORDISKA
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Köksan.

Bäst som jag sitter med Emma i för- 
makssoffan, ringer det på telefon.

Jag hade säkert svurit till både högt 
och långt, om jag inte suttit så där 
helt nära Emma. Eller rättare sagdt, 
just emedan det var så trefligt, kände 
jag en nästan obetvinglig lust att säga 
någonting tämligen fult. Sakrament- 
skade apparat, allra minst!

Jag hade bestämdt inte heller brydt 
mig om att svara, om inte Emma sagt, 
att jag skulle göra det. Det kunde ju 
vara något viktigt, tyckte hon. Och 
det hade hon ju rätt i, förstås.

— Hallå!
Är det hos major Falcks?

— Javisst! Det är majorn själf, sva­
rade jag och brummade på i basen. 
Det var en ljuf, fast något hvass kvin­
nostämma, tyckte jag, och tänkte mig 
därför möjligheten af ett pikant afslö- 
jande.

— Kan jag få tala vid majorskan?
— Genast!
Jag skickade Emma till telefonen, 

och som hon är ett mycket klokt frun­
timmer, visade hon sig genast situa­
tionen vuxen.

— God dag, snälla majorskan! Det 
är fru Andersson. Jag ville bara säga, 
att den där kokerskan, jag talade om, 
kan inte anta platsen. Det är alldeles 
omöjligt.

Så tråkigt! sade Emma och sökte 
hålla sig riktigt allvarsam. Men fru An­
dersson är väl snäll och skaffar mig 
någon annan då?

— Ja, om jag kan, snälla majorskan.
— Men en duktig flicka måste det 

vara. Jag ser inte så mycket på, hvad 
hon kostar.

— Jaså! Nå, hvad vill majorskan 
betala då?

— Ja, se så där en tretti à fyrti i 
månaden.

— Å, kors då! sa fru Andersson. Ja, 
då så!

Nu fick jag lof att ta luren, för att 
Emma skulle få tillfälle att fnittra ut.

musikinstrument
och tillbehör*, alla slag, i stor 
sortering o. till billiga priser.

lîlusikapparater o. Skifvor 
samt Dragspel

Största lager på platsen.

MUSIKAFFÄREN
Södra Larmgatan 11.
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— Hallå! Det är majorn. Major- 
skan måste gå ut i köket. Ja, fru An­
dersson skaffar oss väl nu en lämplig 
köksa? I

— Skall försöka, snälla majorn. Den 
skickligaste, jag kan få fatt i.

— Hm! Förstå mig rätt! Hon måste 
vara ung, fru Andersson. Och söt! Söt 
och vacker! En brunett är nog bäst.

— Jaså! Jaha!
— Diskretion, bästa fru Andersson! 

Frun kommer!
Emma tog luren.
— Fru Andersson får ursäkta, att jag 

måste kila ut i köket! Ja, skaffa mig 
då en bra och skicklig köksa! Men 
en äldre och allvarsam, snälla fru An­
dersson. Helst religiös! Och det gör 
ingenting, om hon inte är så fager.

— Jaså! Nähä!
— Bäst med en rödhårig! Kom ihåg 

rödhårig!
Jag hade sprungit efter bror Karl och 

som hastigast insatt honom i situatio­
nen. När vi kommo in, satt Emma på 
en stol och höll på att krevera. Karl 
tog luren.

— Hallå! Majorskan fick just ett 
viktigt besök.

— Jaså! Jag undrade ... Är det 
majorn?

— Nej! Det är löjtnant Falk, ma­
jorens son.

— Hå! Inte har han nån son, inte!
— Brorson sa jag. Brorson! Jag 

hör, det skall bli ny köksa. Det går 
väl an att skaffa en stilig? Hm! En 
blond och något fyllig! Hvassa?

Men nu bröt fru Andersson ut:
Nej, men du min skapare! Hur... 

hur kan löjtnanten? Det här är ju rik­
tigt syndigt. Nej, det säger jag då, att 
det värsta gamla spektakel, jag kan få 
fatt i, skall det bli. Så nog skall ma­
jorskan bli nöjd alltid. Så mycket löjt­
nanten vet det! Och att inte löjtnanten 
skäms! Och jesses, du milde himmel!

Och så ringde fru Andersson af

prisbelönta
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GUSTAF MANKELL
KORSGATAN 15 —=— ■ .■- = KUNGSGATAN 43

Senaste nyheter 

Klädningstyger & Dräkttyger, Blustyger & Gardiner. 
Siden-, Ylle-, Bomulls-Klädningar & Blusar. 

Dame-Hattar & Monteringsartiklar.
Sorgartiklar.

Svenska Nationaldräkter jämte tillbehör m. m.
OBS./ Skyltfönstren och de billiga priserna hos

M ANKELLS.

VARUHUSET

VOLLMERS-MEETHS

Ylle- och Bomulls-

Flaw Namnstanderts, 
Signaler, Vimplar, 
Bolagsîlaggor.

GILLBLADS FABRIK

Eleganta modeller i Chiffon, 
Spetsar, Siden och Broderier.

FRAPPERANDE SORTIMENT!
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NORDENS STÖRSTA FABRIK FÖR TILLVERKNING AF

LINDEMARKS
BARNEKIPERING
57 Kungsgatan 57 

Telefon 7972.

Specialaffär för

Wettergrens Barnkläder.
HATTAR, KRÅKOR, 

SKODON M. M.

Adolf Bratt & Co. 
försälja från fartyg och upplag: 

Pri ma
Fyr kol, Antracitkol, Smideskol, 
Nötkol, Cokes, Ved, Eng. Gjut­

järn, Björk- och Barrved.
Allt af bästa sorter till 

billig-a priser.

Adolf Bratt & Co.
Norra Hamngatan 2.

Moderna Kläder.
Blå Kavajkostymer, 
eleganta till 140 kr.

Kul. Kavajkostymer,
sista nyheter till 75 kr.

Sportkostymer, 
af l:ma tyger till 70 kr.

Ynglingakostymer,
blå och kul., till 40 kr.

Gosskostymer,
i många färg, till 25 kr.

Mansbyxor, 
l:ma kamg. till 12 kr.

Ynglingabyxor,
l:ma kamg. till 10 kr.

Gossbyxor,
l:ma kamg. till (i kr.

Udda västar, 
alla storl. till 7 kr.

Ofverrockar,
sista nyhet till 75 kr.

Konfirmationskostymer, 
mörkblå cheviot till 40 kr.

Hattar, Mössor, Barnkläder, Tricotvaror.

CARL HERNSTRÖM
Klädes- & Skrädderiaffär

14 Kungstorget 14.
OBS ! Nära Kungsportsbron.

N o H s e r.

Filip Holmqvists handelsinstitut börjar till 
hösten sitt 34 läsår. Huru frekventeradt insti­
tutet är bevisas icke allenast af det stora elev­
antalet utan också af det stora antalet anmälda 
platser, under 1917 ej mindre än 341.

I Trädgården, som öppnas till Pingst under 
fru Svanfeldts skickliga ledning, får publiken 
åter höra Hallands regementes populära musik­
kår.

Å Lorensberg, det under Sophus Petersens 
utmärkta ledning så populärt vordna utvärds- 
huset, har sommarsäsongen börjat. Parken står 
i försommarens fagraste skrud, allt är fint put­
sat och friskt. Gräsmattor och blomsterrabatter 
prunka i årstidens vackraste färger.

Styrsö-restauranten öppnas den 2 juni, som 
förut under dir. H. Johnssons erfarna ledning. 
Ett fint musikkapell kommer att musicera.

Bievattnet har fått stor användning i staden 
som bordsvatten och läskedryck. Bie är ju, 
som bekant, en af våra äldsta kallvattenkuran- 
stalter och dess vatten åtnjuter sedan gammalt 
godt anseende som hälsovatten vid oordningar 
i magen och vid reumatiska affektioner.

Glöm inte att göra en titt in i Engelska 
Tapetmagasinet vid Västra Hamngatan. Det 
följer alltid med sin tid ifråga om moderna och 
dekorativa tapetmönster.

Fabriken Tomtens bakpulver är ett prepa­
rat som ej bör saknas i något hem nu under 
kristiden. Det underlättar i hög grad husmöd­
rarnas arbete vid hembakningen.

I Swalanders konsthandel vid Södra Hamn­
gatan utställes för närvarande en mängd gedigna 
konstalster af många framstående målare.
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Karin Lindberg
(vid Lorensbergsteatern).

Mannen som iole ville lia pengar.
En otrolig historia af R. J,

F"ÖR FEM ÅR SEDAN var Paul Lindström en 
L lycklig man, som hade allt som behöfdes 
för sin trefnad i lifvet, och inga ledsamheter 
alls. Han var ung och frisk, fem fot och elfva 
tum lång, var icke förälskad, och, hvad som 
enligt hans åsikt var det allra bästa, ägde intet 
och hade ingen affärstalang.

Hans otur började, då hans onkel dog och 
påbördade honom sina millioner. Det hade han 
icke väntat och fnyste och grälade och svor på, 
att han icke kunde bära det. Nu kom detta 
förkrossande arf, och lifvet förlorade sin rosen­
röda färg och blef svart.

Han for utrikes.
Han besökte först Petrograd och började sin 

metod att göra af med sina pengar. Han gjorde 
alla dc värsta saker, han kunde hitta på, och 
för hvilka hvarje individ med vanlig tur skulle 
blifvit förvisad till Sibirien. Innan han vistats 
i staden en månad, söktes han af personer af 
hofcirkeln och behandlades som om han varit 
en förklädd prins.

Detta gjorde det möjligt för honom att för­
söka ett experiment, som han en tid bortåt haft 
lust att pröfva, fastän han absolut icke tyckte 
om det.

Det föll honom nämligen in, att han, om han 
varit spelare, på mycket kort tid skulle kunnat 
göra sig af med hvilket belopp som hälst. Han 
hade hört och läst om, huru förmögenheter för­
lorats på en enda natt, och fastän det bar emot 
för honom, försökte han dock sin lycka med ett 
band yrkesspelare — förnäma herrar allihop — 
men lika .fullt yrkesspelare.

Han visste förstås,, att han skulle vinna den 
första natten och kanske den andra med —. så 
göra nybörjarne alltid i romanerna — och han 
brydde sig inte om det att börja med; men då 
det fortgick den ena natten efter den andra un­
der en hel månad, och han fann, att han vunnit 
mer än dubbelt, mot hvad han satsat, då tyckte 
han det vara hög tid att uppge den affären.

Modlös och utledsen begaf han sig till Lon­
don. Frekventerade offentliga förlustelseställen 
med späckad och illa dold plånbok i hopp, om 
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att på så sätt åtminstone förlora några tusen 
pund; men antingen var polisen ovanligt vak­
sam, eller hade alla ficktjufvar undergått en 
förvandling, ty han förlorade aldrig så mycket 
som en penny.

Då återvände han hem och bö.jadc köpa ak­
tier. Han visste sig ej äga något affärshufvud 
men ansåg denna brist som den största förmå­
nen i fråga om sin nya plan. När helst han 
hörde talas om en synnerligen hopplös och vild 
spekulation, tog han aktier för några kronor i 
den tanken att detta väl nästan vore säkraste 
sättet att ådraga sig en god, hälsosam åderlåt­
ning. Men inte förlorade han något nu heller, 
ty, så snart han tog aktier i. det minst lofvande 
af alla projekt, gingo papperen i höjden och 
Pauls pengar tredubblades, innan han kunde bli 
kvitt sina aktier.

Han fann det förfärligt!
Därpå satte han in stora summor för alla sina 

släktingar och tänkte allvarligt på att på detta 
sätt göra sig kvitt hela förmögenheten, då hans 
Nemesis i skepnad af hans advokat föll öfver 
honom och sade honom, att det, enligt en kla­
usul i onkelns testamente var honom förbjudet 
att under sin lifstid disponera öfver mer än en 
viss procent af kapitalet.

Då uppstod hos honom den Ij sande, men 
allt utom affärsmässiga idéen att bestrida sin 
grandonkels testamente, men då hans släktin­
gar, — som sorgfälligt läst testamentet, innan 
han själf gjort det, och funnit, att hela förmö­
genheten, i händelse af en process, skulle gå 
till välgörenhetsinrättningar — bådo honom ej 
göra detta, emedan de i så fall åter skulle nöd­
gas afstå hvad han redan skänkt dem, kände 
han sig tvungen att för deras skull afstå från 
sin afsikt.

Vid denna tidpunkt, då hans belägenhet före­
föll rent af förtviflad, föreslog någon spefågel, 
att han skulle gifta sig med en fattig flicka, 
en sådan, som icke ägde två styfver, och som 
skulle bli alldeles tokig, när hon fick höra talas 
om de rikedomar, som stodo till hennes förfo­
gande, så att man kunde lita på, att hon snart 
nog skulle göra slut på dem genom den abnorma 
lyx, hon naturligtvis skulle utveckla.

Detta var då en lofvande idé, och han för­
vånades öfver, att han ej tänkt på den förut. 
Emellertid gick han försiktigt nog tillväga, ty 
fastän han önskade en fattig flicka, ville han 
förstås icke gifta sig med en tarflig sådan, som 
ej hade någon talang för extravaganser — och 
den rätta var att börja med svår att få tag i.

Då han af en händelse för sin gamla amma 
omnämnde sin önskan att gifta sig med en fat­
tig, men täck flicka, gick hon in på planen 
med stor ifver och lofvade finna "själfva idealet“. 
Han talade om för henne, att den skönas mest 
framstående egenskap måste vara en alldeles
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utpräglad håg för lyx, och en tom börs hennes 
enda hemgift; därpå afvaktade han händelsernas 
gång-

På uppmaning från den gamla damen besökte 
han henne i hennes bostad och träffade där en 
liten smärt varelse i en luggsliten klänning, och 
som satt och stickade på en grof strumpa och 
aldrig höjde blicken eller sade ett enda ord, 
medan han var där. Han gick sin väg alldeles 
förtjust, ty trots sitt ovanligt fina ansikte och 
sin dito hållning var det tydligt, att flickan icke 
ägde ett cent, utom hvad hon kunde, förtjäna 
genom stickning.

Nästa gång han träffade henne bar hon cn 
enkel svart klänning. Sedan såg han henne 
ofta och besegrade så småningom hennes stora 
skygghet, och hon pratade med honom på ett 
sätt, som snart kom hans hjärta att klappa 
fortare.

Efter en tvä, tre månader var han upp öfver 
öronen kär i flickan. Detta hade han visser­
ligen icke tänkt sig på förhand, men var nu ej 
hågad att för en sådan bagatell uppge planen, 
som skred så vackert framåt. Det åtgick när­
mare en månad till för att öfvertala henne att 
gifta sig, men omsider gick hon in därpå.

Bröllopsdagen kom. Paul var förfärligt nervös; 
han hade redan väntat på bruden i tio minuter 
och började känna en förfärlig ångest för, att 
hon bedragit honom.

Han hade vid det här laget fått klart för sig, 
att hon var den enda flicka för honom i hela 
världen. Men just som han i stor oro skärskå­
dade utsikten till att förlora henne, visade sig 
en älsklig syn. Han trodde knappt sina ögon. 
Af alla dyrbart klädda brudar, han någonsin sett, 
var hon den dyrbaraste, men likväl den enk­
laste i sin klädsel.

Var denna präktiga, drottninglika, hvitklädda 
kvinna verkligen identisk med den lilla flicka, 
som han sett sitta i sin stackars svarta klänning 
och sticka så flitigt i hans ammas lilla rum?

Då han nästa dag på tåget lade ett paket tu- 
scndollarssedlar i hennes knä med den anmärk­
ningen, att det var nålpengar, och att hon skulle 
få mer, när de tagit slut, svarade hon, i det hon 
framsade orden med den allra näpnaste lilla min:

— O, Paul! Jag måste tala om en hemlighet 
för dig! Då stackars tant Mathilda dog för åtta 
dagar sedan, testamenterade hon mig två miljoner.




